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令和最初の体育大会 感動とさわやか東風
9月1５(日)に、第7３回高鍋東中体育大会を開催しました。前夜の雨の

影響でグラウンドは一部水浸しでしたが、生徒・職員ともに早朝から懸命
に整備して、なんとか時間どおりに開催することができました。
Everybody is ａ hero ～「全力」の君は美しい ～ の大会スローガ

ンの下、入場行進から各競技やダンス、応援など、生徒全員が最後まで、
笑顔と元気、本気でつくり上げた感動の体育大会でした。
熱い陽ざしの中でしたが、一日を通して心地よい東風が吹いていました。

それはまさに、全てに一生懸命に取り組む東中生徒の清々しい姿を応援し
てくれている「さわやか東風 (ひがしかぜ)」でした。

実行委員長 黒木 李桜 さん 大会エンブレム

私にとって実行委員長という役は、とても責任が重くたくさんの不安がありました。ですが、たくさんの人の支
えのおかげで無事に務めることができました。今年の体育大会は間違いなく「史上最高」です。応援してくださ
った皆様、ありがとうございました。私の大ジャンプを忘れないでくださいね。「東中サイコー！！」

赤団団長 小松 雄音 くん 白団団長 堀谷 源太 くん

僕はこの高鍋東中学校で、令和最初の団長を務 今回の体育大会では、最後の大会であることと団長
めたことを誇りに思っています。僕たち赤団は白団 という強い思いをもち取り組むことができました。練習
に三冠を取られたけど、「悔い」はありません。今ま では日を重ねるごとに団がまとまり「三冠」という一つ
で厳しい日々を頑張ってきた仲間そして毎日支え の目標に向かって力を合わせることができました。中
て下さった先生方に感謝しかないです。白団、赤 学校最後の体育大会、仲間に恵まれ本当に最高で
団のみなさん、お疲れ様！！ そして、ありがとう。 した。「赤団、白団」ありがとう。

リンジーさん ようこそ 東中学校へ
2学期から新しいALT(外国語指導助手：Assistant Language Teacher)として、

リンジー・シャイナーさん(Lindsey Shiner)が着任されています。リンジーさん
との交流を通して、生きた英語を学び外国の文化にも興味を高めてほしいと思
います。リンジーさんからのメッセージです。

Hello! My name is Lindsey Shiner. I am the new ALT at Takanabe
East Junior High School. I am from Utah state in America.
I was able to experience Takanabe East Junior High School's sports

day on September 15. I did not experience sports day when I was a student in
America． So I was very happy and excited to be a part of sports day at Takanabe
East Junior High School. I was very impressed with how hard the students worked in
preparing for and performing the sports day activities. All the students were so happy
and energetic and gave their best efforts in each activity. I am so grateful I was allowed
to help and take part in sports day. I had so much fun with all the students and will
always remember it! Thank you!

こんにちは、私はリンジーシャイナーです。私は高鍋東中学校の新しいＡＬＴです。出身はアメリカのユタ州です。
９月１５日に東中の体育大会を経験することができました。私はアメリカで学生の時、体育大会のようなものを経
験していなかったので、東中の体育大会に関わる一人になれて幸せでしたし、わくわくしました。私は体育大会
の準備やパフォーマンスで頑張る生徒のひたむきさにとても感動しました。全校生徒はとても楽しそうで、かつ元
気にそれぞれの競技に全力を注いでいました。私は体育大会のサポートと参加ができたことをとてもうれしく思
います。生徒全員ととても楽しめましたし、このことをずっと忘れません。ありがとうございました。

明倫


